not been specified what kind of assessment system is to be applied concerning
language vs. content point distribution.
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VISUALISIERUNGEN BEIM
INTERAKTIVENFREMDSPRACHENLERNEN

Grammatik nimmt einen groflen Platz in fremdsprachendidaktischen
Diskussionen dber ihre Rolle beim Sprachenerwerb, sowie die Art und Weise ihrer
Vermittlung ein. Auch Lernende verstehen die Bedeutung grammatischer Kenntnisse
fir eigene Fremdsprachenkompetenzen, obwohl gerade dieser Teil des Lernens
haufig langweilig und/oder kompliziert scheinen mag. Deswegen wird versucht, die
Erkldarungen von grammatischen Phanomenen und die Ubungen zu den jeweiligen
grammatischen Themen zugénglich und interessanter zu gestalten. Besonders wichtig
ist die Zuganglichkeit fir die Lernenden in der Anfangsphase des
Fremdsprachenlernens, da die vorhandenen Sprachkenntnisse unzureichend fir das
Verstehen komplizierter Grammatikregeln sind. Hier konnen visuelle Darstellungen
eine groRe Hilfe sein [1, p. 570].

Ziel des Fremdsprachenunterrichts ist vor allem der mundliche
Sprachgebrauch, das Sprachkdnnen in Alltagssituationen. Verwendung der
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Alltagssprache innerhalb von authentischen Texten. Das Mundliche hat vor dem
Schriftlichen den Vorrang im Unterricht. Die Einsprachigkeit setzt sich im Unterricht
soweit wie moglich durch.

Auditive und visuelle Mittel sind besonders bedeutend, wobei grolRer Wert auf
den Einsatz von technologischen Mitteln (Medien wie DaF-Apps, Interaktive Wand,
Tabellen, Projektor, Bilder, Fotos, Zeichnungen, auch Films und Videos, Clips,
Lehrwerke mit CD-, DVD ROMSs) gelegt wird. Die akustischen und visuellen Mittel
verschaffen Anschaulichkeit durch die Verknlpfung einer authentischen Situation
mit Bild und Ton und somit die sogenannte Situativitat im Unterricht.

Die Situativitat erfolgt durch die Einbettung der jeweiligen Sprachstrukturen in
Alltagssituationen (vor allem in Texten mit dialogischer Form).Die Anwendung von
sprachlichen  Strukturen in  Alltagssituationen dient als Grundlage fir
Grammatikprogression. Es wird jedoch auf Grammatikregeln und -explikationen
verzichtet [3].

Fremdsprachenlernen wird als ein Verhalten angesehen, das auf der
Entwicklung von Sprechgewohnheiten und ihrer Verstarkung basiert und durch das
Imitieren als lernmethodischen Ansatz verwirklicht wird (Grammatikvermittlung).

Infolgedessen werden das intensive Eintben und die Wiederholung von
Sprachstrukturen als Verstarkungsprozess im Unterricht stark gefordert.

Typische Ubungsformen sind: pattern drills (Strukturmusteriibungen) in
vielfachen Variationen; Satzschalttafeln / Substitutionsibungen; Lickentexte
/Einsetzlibungen; Dialogreproduktion (Nachspielen von Dialogen); Satzbildung aus
Einzelelementen.
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